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Od pieciu lat Wyzsza Szkota Komunikacji Spolecznej organizuje dla studentéw
wyjazdy studyjne do Wilna. Celem, zwykle czterodniowego pobytu w Wilnie jest
poznanie tego miasta oraz srodowiska zyjacych w nim rodakéw. Dlatego w programie
wizyty zawsze s spotkania z polskimi srodowiskami spoteczno-politycznymi. W
pierwszej kolejnosci nalezy tu wymieni¢ Zwigzek Polakéw na Litwie i Polskg Macierz
Szkolng. Spotkania najczgsciej rozpoczynaja sie od wizyty w Domu Polskim, gdzie w
tym roku studenci mieli okazje uczestniczy¢ w corocznym festiwalu piosenki polskiej.
Kolejne wizyty obejmuja Rad¢ Miasta i Sejm, gdzie mieliSmy okazj¢ dyskutowac z
radnymi i postami z frakeji polskiej, aktualnie reprezentujacymi Akcje Wyborcza
Polakéw na Litwie. Jesli pozwala czas, to staramy sie¢ takze spotkac z dziennikarzami
polskojezycznych mediéw i najczesciej jest to redakcja Radia znad Wilii oraz redakcja
Kuriera Wilenskiego. Jeden dzien w calosci poswigcilismy na zwiedzanie polskich
symboli miasta. Te specjalng wedréwke zwykle rozpoczynamy od cmentarza na
Rossie. Kiedy$ cmentarz byt poza miastem, dzi$ z hotelu gdzie zwykle mieszkamy,
wystarczy dluzszy spacer. Nasza grupa podjezdza autokarem. Juz na parkingu przed
cmentarzem spotyka sie autokary, z ktorych polscy turysci, tak jak my przyjechali
zobaczy¢ wyjatkowe miejsce, ocienione wiekowymi drzewami, urozmaicone
falistoscig wzgorz i dolin, o tajemniczej glebi cieni, o ginacej w sinej dali widokach,
jakby pozujacych dla malarza. Tak o cmentarzu na Rossie mowil wilenski artysta-
malarz Edward Pawltowicz, dodajgc ze w tamtych czasach przypominat on bardziej
swoisty park krolewskiej rezydencji, niz miejsce smutku i rezydencje $mierci. Dzi$
cmentarz jest opuszczony i zaniedbany i tylko cisza uroczysta i rzewna, wsréd mogit
oznaczonych walacym sie krzyzem, pozostala ta sama. Opowiadajac studentom
o Rossie najdluzej pozostalismy w kwaterze wojskowej z okazalym miejscem
doczesnego spoczynku Marszatka Jozefa Pitsudskiego, gdzie zawsze sktadamy kwiaty
i zapalamy znicze. Pdzniej poszliSmy na Gorke Literacks, a po drodze zapalilismy
lampki na opuszczonych nagrobkach profesoréw Uniwersytetu Stefana Batorego.

Po smutnej wedrowce pomiedzy zapadajacymi sie grobami i kluczac stabo
wydeptanymi $ciezkami, opuscilismy wyjatkowe miejsce, a dla wielu studentow
dopiero co odkryte i zupelnie nowe.

Nastepnie udaliSmy si¢ na Antokol, ale juz nie na cmentarz wojskowy tylko
do kosciota $w. Piotra i Pawta, gdzie znéw spotykalismy polskich turystéw i czulismy
sie jak u siebie.
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W tym niemajacym réwnego sobie kosciele, staliémy oszolomieni i bezradni
wobec jego kompozycji wnetrza. Z tej swoistej bezradnosci wybawil nas dr
Jozef Szostakowski, nasz przewodnik, a na co dzien wykladowca Uniwersytetu
Pedagogicznego w Wilnie. Aleion nie byl wstanie, w krétkim czasie, opisa¢ wszystkich
stiukowych rzezb, skomponowanych w cykle sceniczne i rozrzuconych z niebywala
hojnoscig po calej swiatyni. Stuchajac $piewnej polszczyzny dr. Szostakowskiego,
ktory laserowym wskaznikiem zmuszat nas do zadzierania gléw do gory, czes¢ grupy
byta szybko zmeczona. Po barkowym spektaklu poszlismy do pobliskiej kawiarni na
krotki odpoczynek, aby nastepie pojechaé na Gére Zamkowa, z ktérej podziwialismy
przepigkny widok na cale miasto, wyznaczajac jednoczesnie dalszy plan wycieczek.

Zrodto: fotografia ze zbioréw WSKS

Spotykalismy sie wiec na placu katedralnym, zwiedzalismy katedre i nastepnie
zaczeliSmy wedréwke wznoszacymi sie uliczkami starego miasta, aby podziwiaé
architekture muréw, budynkow i gmachéw dawnego Wilna. Aby wstucha¢ sie w piesn
dziejowa meczenskiego miasta, ktore wycierpiato nieskonczenie wiecej niz wszystkie
inne miasta dawnej Rzeczypospolitej. Dla wielu studentéw byla to historia czesto
zapomniana, a duchowa melodia Wilna zupelnie obca. Nieco ozywili si¢ dopiero na
uniwersytecie, poszukujac polskojezycznych tablic, upamietniajacych zalozycieli,
fundatoréw, rektoréw i wykltadowcéw. Dzis jedynym drogowskazem po dziedzinicach
i gmachach wiekowych wydzialéw jest dwustronicowy folder w jezyku polskim,
jaki otrzymuje si¢ przy zakupie biletu wstepu. Przygnebieni cisza akademicky i
zaniedbaniem wnetrz historycznych auli i sal, przez kosciét sw. Jana wyszlismy na
gwarng ulice. Spora cze$¢ grupy natychmiast zaginela w uroczych kawiarniach.
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Z kroniki uczelni

Reszta wedrowata wg ustalonego planu i podziwialta wymowe polskiego charakteru
architektury wilenskiej. Program turystyczny zakonczylismy w Ostrej Bramie, ale
po drodze przezywalismy kolejne rozczarowanie. W muzeum Adama Mickiewicza
dowiedzieli$émy sie, ze Litwini kwestionuja polskojezyczny napis na tablicy domu, w
ktérym miesci si¢ muzeum i ciagle wnosza uwagi, iz podpisy pod eksponatami nie sa
takze w jezyku litewskim. Natomiast w dawnym klasztorze bazylianéw, dzi$ miesci si¢
hotel, a o Celi Konrada informuje tylko tabliczka na $cianie budynku. Przez lata rzad
polski nic nie zrobit, aby mickiewiczowskie wiezienie stalo si¢ narodowg wtasnoscia
i stanowito polskie miejsce we wspotczesnym krajobrazie Wilna.

ZwyKkle przy kolacji, nastepowalo podsumowanie dnia, z podkresleniem ze po
drodze spotykalismy gtéwnie polskie grupy turystyczne, a w zwiedzanych kosciotach
mozna bylo uczestniczy¢ w nabozenstwach odprawianych w jezyku polskim. I to
wszystko czym dzisiejsze Wilno wita Polakow.

Wieczorne wizyty w lokalach gastronomicznych, czesto urzadzonych w stylowych
podziemiach kamienic, np. w przedwojennej dzielnicy Zzydowskiej, ulatwiajg
studentom zapomnienie o polskiej duszy tego miasta. Pomaga w tym dobre litewskie
piwo i unifikacja mlodziezowych zachowan.

Szykujac sie do powrotu do Gdyni czekala nas jeszcze wizytaw Ponarachi Trokach.
Troki zwiedzilismy w drodze powrotnej, zas do Ponar udali$émy si¢ specjalnie, bo o
historii tego tragicznego miejsca studenci zwykle nic nie wiedza, a nazwa Szaulisi z
niczym si¢ im nie kojarzy. A przeciez w podwilenskich lasach, w nieruszanych do
dzi$ dotach $mierci spoczywac ma ok. 80 tys. obywateli polskich, z tego wiekszos¢
pochodzenia zydowskiego, ktérych litewskie komando z Lietuvos Szaulin Sajungo,
wspotpracujac z Niemcami wymordowalo tylko dlatego, ze byli Polakami. Trafi¢ tam
trudno, bo po drodze spotka¢ mozna tylko jedng drewniang tabliczke informujaca
o tym miejscu. A samo miejsce, nieuporzagdkowane z porurzucanymi w lesie
krzyzami i tablicami robi na studentach ogromne wrazenie. Zapalajac znicze wszyscy
zachowuja si¢ z godnym szacunkiem dla ofiar ponarskiej zbrodni, poréwnywanej
z Katyniem. Na koniec zostawiliémy Troki, z pieknym krajobrazem jeziornym,
zamkiem na wyspie i historig gingcych juz Karaimoéw. I tak co roku, zwykle w
kwietniu podrézujemy do Wilna, gdzie mamy statych przyjaciot, jak chocby Jozefa
Kwiatkowskiego, dlugoletniego prezesa Macierzy Szkolnej, ktory przez cztery dni byt
naszym przewodnikiem po dziejach polskiego szkolnictwa, ciagle ograniczanego
litewskim prawem. Zatrzymali$my si¢ w tym samym hotelu, gdzie zawsze z wielka
serdeczno$cia witala nas jego wiascicielka - Stanistawa Runiewicz. Hotel polozony
jest po drugiej stronie dworca kolejowego w przedwojennej dzielnicy Nowy Swiat.
Dzi$ ,,nowy $wiat” byt dla naszych studentéw w caltym Wilnie, a tesknota za dawng
$wietnoscig Rzeczypospolitej wydawala sie im by¢ raczej obca.
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